MARMORAN

Jonction a une fenétre

NPK 342 / Pos. 350 // NPK 345
Revétement de panneau { == *I/* \

Colle pour panneaux
KK100/KK200/master-flex2

|

Mortier de jointoiement weber.therm }
371 UNI/FM K20/C88 |
|

|

|

Masse d’enrobage KK70
Treillis d’armature KAG0 (simple)
Panneau isolant de facade PSE/LM/PIR
Mortier-colle
Macgonnerie

Cheville & visser weber.therm SRD-5
Position des chevilles dans 1
le premier '/3de I'enrobage

T B
[ ]

Etanchéité a I'air et
au vent sur site

Largeur de joint entre cadre métallique
etITE min. 15 mm. Isoler |
le joint avec de la laine minérale |

Protege-aréteen treillis ISO

Mastic d’étanchéité hybride avec
profilé de remplissage

Bande d’étanchéité SK/VR, type BG1 HH ‘
Largeur de joint terminé entre cadre métallique et

ITE min. 15 mm. Isoler entierement la
cavité de laine minérale.

Variante
avec bande d’étanchéité

Remarque: Respecter et appliquer les consignes de }
planification pour la jonction de I'l'TE aux |
fenétres a fleur de facade et en saillie. }

Remarque: étanchéité a I'air et fixation des fenétres
conformément aux indications du fabricant de fenétres.

M 1:10 J

Exécution avec systémes d’isolation en laine minérale/PIR possible.
* Disposition des chevilles selon les instructions de mise en ceuvre Weber Saint-Gobain

Nos détails d’exécution correspondent a I'état actuel de la technique. L'’utilisateur/le planificateur est tenu de contréler qu’ils sont adaptés
a son projet de construction. Sont valables les normes SIA actuelles, les directives des associations professionnelles ASEPP, ASC, etc.,
ainsi que les conditions générales d’affaires de Saint-Gobain Weber AG.
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